Serbiavendi i tmerrit dhejoi ligjit

Robert Elsie, studiues kanadez i letérsisé shaiptaito dité vizitoi redaksiné e KOHES
dhe biseduam pér problemin e inkuadrimit té shgita né mediumet gjermane, pér
mundésiné e infiltrimit té librit dhe letérsisé ghtare né mediumet dhe letérsiné
evropiane, pér neglizhencén shgiptare, pér gabirpetitike, pér Kadarené dhe
polarizimet né Tirané, pér pérkthimet e reja, pés{en dhe veprén e tij, pér shkrimtarét
e rinj, pér rezistencén.

[BH]: Zoti Robert, njé kohé té gjaté merreni melgeonet e shqipes dhe me shqiptaréve
né pérgjithési. Jeni studiues i zellshém dhe njgheni mik i shqiptaréve. Né njé
kontinuitet kohor, si e shihni problemin shqiptérkéto hapesira?

[RE]: Para se fillova t¢ merrem me problemet e @ulshgipe, normalisht se isha
detyruar té€ mésoj gjuhén tuaj. Fillova kétu né Kd@sdur merrja pjesé né Seminarin

Ndérkombétar pér gjuhén shqgipe. Keté e béra viteadbé dhe jo vetém pér té mésuar
gjuhé por seminari ishte njé pikétakim pér shkemétt albanologét dhe té interesuarit né
bote. Duke mesuar gjuhén, njékohésisht u interegpev&ulturén shqiptare. Pata mundési
ta vizito] Shqipériné pérmes Universitetit t&é Bon& Gjermani. Botimet e mia i shoh si

njépreentim té kulturés shqiptare né botén e jashfgrpigem t'i prezentoj kété kulturé

té panjohur botés sé jashtme, si Amerikés, EvregjéShqgipéria dhe tokat shqiptare jané
njé boshllék né hartén e Evropés, nuk dihet fa® fape pak pér to. Tash mé shumé
natyrisht, por né kohén kur fillova interesimettestoké e panjohur fare.

[BH]: Thuani se ishte toké e panjohur né Evropéa Mg perspektivé cilat ishin arsyet gé
shqiptarét ishin aq larg Evropés?

[RE]: Arsyet ishin té ndryshme. Kuptohet, diktatl@muniste né Shqipéri nuk lejonte
kontaktet me botén e jashtme. Vizitat ishin té nded. Shqiptarét nuk komunikonin me
botén dhe as gé insistonin ta bénin kété. K&tu n8oE problemi ishte di¢ tjetér.
Megijithaté, Kosova ishte mé e liré, por ishte géardhe e varfér, ndérkaq kontaktet
asnjéheré nuk ishin té bollshme. Tani, si¢c e dgaiiyata ka ndryshuar thellésisht.
Shqipéria éshté hapur dhe déshiron kontaktet ménlksat mé shumé. Kosova tani éshté e
mbyllur dhe e rrethuar. Kété e dini Ju mé sé miri.

[BH]: Thaté se Kosova éshté e mbyllur dhe e rrathBae shihni Ju kété problem, si e
shohin ata né Evropé dhe shtetet té cilat i kezifuar sé voni?

[RE]: Und nuk mund t’ju jap njé mendim zyrtar, gbem se problemi i Kosovés eshté i
njohur. Pér ¢do veprim e pér ¢do ngjarje dégjoHekehet. Né kohén e fundit tronditemi
sidomos ne gé merremi me problemin dhe kulturénpsiig. Eshté e tmerrshme kur
degjojmé pér pushtimin e Institutit Albanologjik.jaKtregon njé pabesi nga ana e
autoriteteve serbe dhe njé primitivizém té papané thsh. Ky Institut nuk kishte asnjé
interes ushtarak, asnjé réndési strategjike pémntptis serb. Ishte vetém njé hap i garté i



Serbisé pér ta parandaluar rriten dhe zhvillimirkudturés shqiptare. Eshte pjesé e
fushatés, sipas bindjes sime, e fushatés pér paste heshtur etnik.

[BH]: Megjithaté, reagimet e instituteve kulturasenotra né boté jané fare té pakta me
rastin e gjenocidit kulturor né Kosové. Pse zéeétyre institucioneve éshté aq i zbehté
kur dihet se pér shqiptarét kéto institucione janété réndésishme pér zhvillimin dhe
kultivimin e gjeneratave dhe, njékohésisht, périlimin né kontinuitet t& kulturés
shqiptare?

[RE]: Pérshtypja ime rreth kétyre problemeve géndié kéto arsye. Dégjojmé cdo dité
lajme nga Bosnja dhe ngopemi me lajmet nga atjeerigh e Bosnjes jané né plan té
paré, késhtu qé shumica e lexuesve dhe shikuesdedetézionit s’kané fare interes pér
gjérat gé jané mé larg se Bosnja. Kosova akomas &slet geté, situata nuk éshté aq
urgjente. Ndoshta pér kété arsye problemet e Kasouk kané jehoné té madhe.

[BH]: Por, ne, megjithate, po pérjetojmé gjenocidmé té tmerrshém, i cili, pér shumé
arsye éshté pak i heshtur. Mos éshté né pyetjeapeopla e varfér gé bémé ne, apo
mosinteresimi juaj pér problemin shqiptar?

[RE]: Me siguri se problemi kryesor éshté mungepeopagandés. Uné pas cdo vizite né
Kosové kam insistuar dhe theksuar réndésiné e kimvia Réndésiné e pérkthimeve té
ngjarjeve té ndryshme. Kontaktet me telefon, fake the ¢do lloj mjeti komunikues.
Kété duhet béré me institucionet e shtypit peréondimié té kaluarén mungonin fare.
Tani, sa kuptoj dhe lexoj uné, ju béni mjaft nézprgimin e problemeve té Kosoves, por
kjo éshté fare pak né raport me situatén gé keni.

[BH]: Ju keni pérkthyer disa heré né mes delegasiengjermane dhe atyre shqiptare.
Cilat jané premisat kryesore té bisedave dhe cfaw@d té vérehet tani nga kultura
politike e shqgiptaréve.

[RE]: Uné jam pérkthyes i Qeverisé gjermane pén@jushqgipe. Kuptohet, uné kam gené
kryesisht né Shqgipéri sepse pak delegacione qaxerkané ardhur kétu né Kosové.
Problemet né Shqipéri jané té ndryshme nga prolilemgaja kétu. Atje jané né pyetje
problemet ekonomike. Né Kosové éshté problemi statpolitik. Pér marrédhénie midis
Gjermanisé dhe Kosovés mé miré do té ishte té bisethe politikanét gjermané gé ata
té jepnin njé mendim zyrtar, por e di se né gqammitike né Gjermani problemi i
Kosovés éshté relativisht i njohur.

[BH]: Mirépo, pse nuk éshté aktualizuar?

[RE]: Pse? Pyetja éshté e drejté. Nuk e di, por tepér i shgetésuar. Kam shumé miq
kétu dhe e njoh problemin. Por njé gjé éshté erigge midis Kosovés dhe Gjermanisé
éshté njé Bosnjé-Hercegoviné. Kjo ndoshta pengérshikim té qarté pér problemin e
Kosoveés.



[BH]: Duke abstrahuar Bosnjén si problem kryesoegjthaté, Kosova pérjeton tmerrin
e brutalitetit primitiv. As kjo nuk éshté prezersa duhet né mediumet gjermane pérveg
né Radion “Dojce Velle” gqé transmeton njé emisidgh gjuhén shqgipe. Duke marré
parasysh té gjitha keto fakte, cka mendoni si ddhet cka duhet t& veprojné shqiptarét
pér ta ringjallur problemin e aktualizuar?

[RE]: Po. Lidhjet e shumta me gazetaré t& huajté&stiré té vijné sa mé shumé gazetaré
e sa e di uné nuk vijné shumé. Nuk marrin njé (&éetme. Dégjova kéto dité se
gazetarét e Dojce Vellés nuk morén vizé nga aetetiserbe dhe té gjithé ata u plackitén
né kufi. U plackitén nga Dogana serbe, mé duketiaé té Elezit. I'u morén té gjitha té
hollat. 'u morén té gjitha instrumentet e nevojghnKy éshté realitet. Mungon
propaganda aktive edhe pse di¢ po léviz, por mugegrbitrimit t¢ mediumeve té
jashtme éshté rezultat i veprimit té zbehté té agapdés suaj. Nuk e di a keni pérkthyes,
por e di se asnjé libér, dokumente gé lévizin pa@it dhe mediumet nuk u jané té
njohura as mediumeve e as Qeverisé gjermane. Né&amtakte té rralla qé keni, i
shfrytézoni pér opcione politike gé pa shpjegimiahé&ndoshé té ¢céshtjeve nuk jané té
mjaftueshme. Né& njé takim gjysémorésh nuk mundhtéheén té gjitha problemet e
grumbulluara né Kosové. Prandaj, mé thuani ju ckam@ béré né kété drejtim. Shumé
pak. Mos té themi asgjé. Po them pér Gjermanin& tNupér pérkthimet né gjuhé té
tjera. Kétu géndron esenca e problemit.

[BH]: Para se té fillonim bisedén, paragitét njgajlenteresant né mes té delegacionit
gjerman dhe atij shqgiptar. Na thuani si po prezesmoshgiptaré né kéto takime/

[RE]: Gjendja né Tirané po pérmirésohet dukshémma Pgé kohe isha prezent né njé
takim zyrtar né mes Qeverisé gjermane dhe asaptsigi Pérfagésuesi i Qeverisé
shqgiptare, duke dashur té theksojé migésiné néGyesnanisé dhe Shqgipérisé, theksoi
shprehimisht “racén toné té pérbashkét ariane.e@tioni gjerman u shtang, ishin té
habitur dhe nuk reagonin fare sepse ariani éslaié fashiste nga koha e Hitlerit.
Gjermanét ishin krejtésisht té habitur. Ishte k& gabim i réndé nga ana e pérfagésuesit
shqiptar. Kjo ka ndodhur né Shqipéri disa heré.aélé@pinistri nuk kané gené shpeshheré
ag té denjé pér té prezentuar kérkesat urgjen8hegpérisé. Né kohét e fundit gjendja
éshté paksa mé e miré dhe punojné me disa népunésarfté né ministri.

[BH]: Né njé simpozium né Prishtiné, atéboté, pdodtr pér problemet e veprave té
pérkthyera nga gjuha shqipe. Sa jané shqiptarétape té pérkthyera nga ajo kohé kur
Ju kritikuat ashpér neglizhencén e intelektualégaré né kété drejtim?

[RE]: Letérsia shqiptare ka gené krejtésisht e seyaga regjimi komunist né Shqipéri.
Pér té botuar né Tirané, kriter ka gené pérmbaggjeta e realizmit social dhe kryesisht
ato ishin vepra té dobéta. Pérkthimet ishin shuénédbéta apo nuk lexoheshin fare.
Lexuesi gé ndoshta kishte njé interes pér letérshugptare hapte librin dhe e mbyllte
menjéheré sepse ishte i palexueshém. Veprat méirgéténletérsisé shqiptare nuk u
pérkthyen fare. Tani sé fundi situata ka ndryshpar, mungojné akoma pérkthyesit né
gjuhén shgipe gé jané né gjendje té pérkthejnéavepé té mira nga shqgipja né gjuhé
botérore. Uné pérpigem té prezentojé letérsinépsdue. Vitin e kaluar kam botuar njé



Antologji té poezisé bashkékohore shqiptare. A& né anglishte dhe ajo u botua né
Londér. Kam pérfshiré 25 poeté ku ndihmén kryesortha UNESKO-ja. Gjithashtu,
kam pérkthyer veprat poetike t&é Migjenit né andbstihe gjermanishte dhe po vazhdoj
pérkthimet e prozés. Sa i pérket letérsisé sé Kasonwuk éshté béré shumé apo éshté
béré fare pak. Né Gjermani jané pérkthyer veprdi ®@@drimjes, autor dhe poet i njohur
dhe shpresoj se sé shpejti do té na vijé pér rgigviShkrimtarét e tjeré jané gati té
panjohur. Né fréngjishté éshté botuar pér héréaté pbri i Rexhep Qosjed/dekja mé
vjen prej syve té tillgé po pritet shumé miré né Francé dhe shpresdpdé vijné edhe
botime e tjera nga Kosova.

[BH]: Pohoni se letérsia shqiptare éshté fare pakzgnte né Evropé. Cilat kritere duhet
pérmirésuar me qéllim qé shkrimtarét shqiptar&né jprezenté sa mé shumé né Evropé?

[RE]: Pengesa nuk gjendet né cilésiné e letérdigéptare, megjithaté ka shumé botime
té pavleré fare. Kjo i ka dhéné njé shtytje negatistérsisé shqiptare dhe sé fundi
prezentimeve té méparshme u duhet njé kualitgbérit'i pérmirésuar bindjet. Nuk kemi
as doréshkrime té mjaftueshme ku mund té pérkthelmennjékohésisht pérkthyes té
miré, gjé gé pengon kontaktet midis kulturave. Kg&ndron problemi kryesor. Nuk
éshté ndoshta krejt mungesa e cilésisé sepse gjeaty-kétu vepra te cilésisé sé miré.
Kam fjalén pér tregimin e Ismail Kadares&ushqit jané té ngrir@ vepra shumé
interesante qé kap problemin e Kosovés dhe i trégunesit jashté pér até problem, sé
paku aty nga fillimi i viteve té tetédhjeta. Esipérkthyer né fréngjisht dhe lexuesit e
vendeve té tjera nuk e njohin. Do té ishte me shrémdési gé kjo vepér té pérkthehet
edhe né disa gjuhé té tjera, por ¢’e do kur fdji&se ju e jo te lexuesit.

[BH]: Thaté se keni ardhur pér té shikuar se chkdaé&botuar né Kosové kohéve té fundit.
Fillimisht ju informojmé se tek ne, né mungesé nstitucioneve, kané réné kriterét e
botimeve. Cfaré jané pérshtypjet tuaja nga kohadtut pér heré té fundit né Kosové?

[RE]: Uné mendoj se shtépité botuese private jgééegniré dhe ndoshta éshté ironike
por éshté e vérteté se me pérzénien e shqiptagavenstitucionet botuese, autorét ishin
té detyruar té dalin me botime private. Do té paiqyatjetér botimet cilésore. Gjendja
ekonomike pengon kultivimin e miréfillté kulturdsptues dhe artistik. Kuptohet, njerézit
nuk kané shumé para pér té bleré edhe pse shohjade ka ndryshuar struktura

ekonomike e njerézve, por éshté e sigurt se téttiluk jané ata & blejné dhe
sponzorizojné librat. Ata gqé kané déshiré ta bé@t dhe t'i blejné ato nuk kané
mundési materiale. Kjo do té arrihet me kohé. Teemfmet kulturore jané gjithékund té

rénda dhe me pérjetime té rénda. Por, ¢’e do Kujuig éshté ta pérjetoni kété tranzicion
nacional si né politiké, kulturé, art dhe né ¢dshi@ tjetér.

[BH]: Thaté, gjithashtu, se po botoni letérsiné iptaye né 1000 fage. Cka pérfshin ky
libér?

[RE]: Ky libér éshté mjaft i madh dhe éshté si pgrbindésh pér mua. Tashti do té
botohet né anglishte né Shtetet e Bashkuara té iRéserPérfshin gjithé letérsiné
shqiptare gé nga fillimi e deri né ditét e sotmérféhin letérsiné e Kosovés dhe té



arbéreshéve. Ka kapituj t& vecanta pér letérsiri@iliadjes, pér letérsiné me frymé
myslimane dhe bektashiane, pér letérsiné arbérgghega fillimi deri né fund. Kemi

letérsiné shqiptare para luftés. Do té pérpigenpédshijé té gjitha veprat gé kané
kualitet dhe prezentojné dicka.

[BH]: Eshté njé periudhé 50 vjecare gé letérsiamhgnegjithaté, doli me disa emra. Si e
keni pérfshi até periudhé té errét té letérsisépstuce nén diktaturén komuniste, e cila
zbehu té gjitha periudhat e ndritshme té letérsiegptare?

[RE]: Nga periudha e realizimit socialist kam pmeizear té gjitha veprat. Edhe ato té
dobétat edhe ato té mirat, qé fatkeqésisht jangakéa. E kam prezentuar né ményré
realiste, té paktén. Kjo periudhé& nuk duhet harkrajtésisht. Duam apo jo, éshté béré
pjesé pérbérése e letérsisé shqiptare. Edhe pwepshiudhé e réndé, e gjithé kjo nuk
fshihet nga faget e historisé dhe letérsisé shgiptdné e prezentova sipas bindjeve té
mia. Kuptohet, ishte njé periudhé mjaft e véshtirg shumé botime té cilésisé sé dobét.
Letérsia shqiptare nuk arriti ndonjé kulm, por irafia si letérsi ekzistuese evropiane.

[BH]: Ismail Kadare éshté i pari né kété periudb&s Faik Konicés dhe Nolit, gé shkeli
né dyert e Evropés. Si géndron pozita e Kadaredét@gsing botérore dhe, konkretisht,
né letérsiné evropiane?

[RE]: Né fillim, duhet té flitet pér Ismail Kadarénmé shumé né kuadér té letérsisé
shqgiptare. Kétu ka njé pozité té larté dhe né Ig@mhane shumé autoré té tjeré éshté njé
kolos letérsie shqgiptare. Kjo éshté njé e vérteéténgk duhet mohuar. Né kuadér té
letérsisé evropiane éshté mé véshtiré té thuhetailsKkadareja éshté autor i njohur,
shumé i njohur né Francé. Kurse né Angli, Ameriké Gjermani nuk éshté i njohur fare.
Botimet e tij nuk lexohen shumé né Ameriké. Ka distime té botuara né anglishte, por
éshté autor i njohur kryesisht né Francé. Kaddésalnet, sé fundi, pér fat té keq, mé
shumé si autor politiko-shogéror. Nga piképamjdegpare nuk mohohet fakti se ai ka
mjaft armiq né Shqipéri, por ka edhe miq. Fitoh@&tsptypja se garget letrare té Tiranés
jané té polarizuara né dy drejtime: né miqg té Iditndhe armiq té tij. Po kjo éshté mé
shumé politika e dités né Tirané. Uné, pér vetée tipérpigem ta trajtojé nga piképamja
letrare. Uné e cilésoj si shkrimtar i madh.

[BH]: Tani sé fundi jeni mé shpesh né Shqipériokét pérshtypja se atje ka shkrimtaré
té rinj gé meritojné té pérkthejen né gjuhét evaopi Cila &shté pérshtypje juaj pér
autorét e rinj shqiptaré?

[RE]: Tani éshté heret té thuhet. Né Shqipéri kadatur shumé shkrimtaré té rin;.
Kryesisht me poezi. Nuk jané té gjithé té kualitefior dallohen disa gé vlejné té
pérkthehen. Ndodh njé fenomen atje. Ai gé ka pasadrté botojé, kurse ai gé nuk ka
nuk mund té botojé. Nuk varen gjithmoné nga ciléKishéve té fundit nuk mé ra né sy
dicka e vecanté gé duhet patjetér té pérkthehegjitiaté, ndoshta nuk jam né dijeni pér
té gjitha veprat e botuara. Kétu né Kosové erdhaégjetur libra, té shoh se ¢’ka té re
nga botimet. Nuk mund té them akoma asgjé. Dodmtkété pasi té mbledhé té gjitha
botimet e pastaj mund té japé vlerésimin.



[BH]: Sé fundi, ¢faré iu duhet shqiptaréve urgjshtité veprojné né letérsi dhe gjithashtu
né politiké, sepse e téré ajo qé ndodh tek ne katkoion politik?

[RE]: Shqiptarét duhet béré dy gjéra kryesore: &kitith me botén, gé ka shumé réndési,
dhe arsimimin. Po flas né fillim pér Shqipérinégiféria tashti éshté vendi i hapur, dhe
mé shume té rinj duhet té dalin, té shkojné né Mmené Evropé, té mésojné gjuhé té
huaja, t& mbledhin pérvojat e tyre dhe t'i kthejré&atdhe. Kosova ka pasur gjithmoné
njeréz jashté por kryesisht punétoré qé éshté dashushgejne familjet e tyre me puné
té réndé. Ka pasur pak studenté. Sa i pérket sistesimor si né Shqipéri ashtu edhe né
Kosové ka gené mijaft i dobét. Né Shqipéri pér shkakktaturés, né Kosové pér arsye té
situatés politike dhe mungesés sé vullnetit t& migd regjimi serb dhe pushteti i
Beogradit i cili nuk déshironte gé shqiptarét té&sistem té larté shkollimi me ¢ka do té
hynin né Evropé. Ata preferonin té keté shqiptatéataré té thjeshté, pa shkollé, sepse
éshté mé thjeshté t'i kontollosh njerézit e tilghqiptari rural dhe i pa shkollé shumé
lehté mund té bindet pér té gjitha ato qé i ofrgi sistem politik e sidomos ky serb, gé
éshté i perfeksioniuar né kontinuitet pér asimitihe hegjemoni.

Kjo éshté njé llojé blokade gé duhet caré me ¢cdhkuNga té gjitha gjérat gqé jané me
réndési, arsimi éshté ai i cili sa mé paré duhavé&ndoset.

[BH]: Dhe sé fundi?

[RE]: Uné jam kétu pér heré té paré nga viti 198@ha me njé hezitim sepse flitet pér
Serbiné si né até kohé kur flitej pér Gjermaningista. Njé vend i tmerrit, njé vend me
ushtaré me automatiké, njé vend pa ligj, pa miedgjté drejtave té njeriut. Habitem, né
fakt, se me c¢faré durimi dhe me cfare kuptueshnsdrgptarét e durojné kété situaté. Po
té ishta gjé natyrale dhe e zakonshme, kjo nulédound té béhej. Jam i bindur se kjo
éshté madhéshti e cila, ndoshta, do té japé friytiak duhet dorézuar fare. Kjo,
megjithaté, éshté tragjedi serbe e jo shqiptare. dd té ballafagohen me realitetin e
humbésit dhe té tillé cfaré jané — jané tragjike.trigjikét humbin né mesin e
dashamiréve té pages.

E intervistoi Baton Haxhiu.
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